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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

IO.O Performance  Static  400m

Type  number:

2010-04690

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the

manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  10.O  Performance  Static  400m,  2010-04690

5. The object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the

regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into  UK law  and  amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN1891:1998

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  1986-2003-PSA20-008-E  issued on 01/03/2020
7.2 UKCA type-examination:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Approved  body  number:  NB 0408

Performed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  1986-2003-PSA20-008-E  issued on 01/03/2020
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  'assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on  quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notiTied  body:  '

8.1 EU Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES  GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA  Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES  GMBH  Deutschstraße  IO  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG,  Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German EU und  UKCA-Konformitätserklärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortungfür  die  Ausstellung  dieser  Konformitätserkltirungträgt  der  Hersteller:...

4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  iEU)  2016/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-BaumusterprfüungiModul  B) durchgeführt  und  die EU-
Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-BaumusterprüfungiModul  B) durchgeführt  und  die
UKCA-Baumusterprtifbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegt  folgendem  Konformitätsbewertungsvefahren

- Müdul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  Verfahren  gemäß  Anhang  VI [Modul  C) der  Verordnung  (EU) 2016/425  auf  Grundlage  einer
internen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und  im Namen  von:...

French Däclaration  de conformit6  UE et  uKCA

1. Nom  de produit  EPI:...  Num6ro  de type:...

2. Fabricant:...

3. La präsente  d6c1aration  de conformiM  est  ötablie  süus  la seule  responsabilitä  du fabricant:...

4. Objet  de la däclaration:  casque...

5. Le produit mentionru: au point 4 est conforme au r%lement: R%lement  iUE)  2016/425  relatif  aux EPI
6. Normes  harmonis«es  app1iqu6es:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen de type  UE : L'organisme  notifi(..  num6ro  d'identiflcation...  a effectuö  l'examen  de type  uE (module  B) et a d61ivrä

I'attestation  d'examen  de type  UE...le....

7.2 Examen de type UKCA :l'organisme notifiä... nurm'ro d'identificatiün...  a effectu6  l'examen  de type  UKCA imodule  B) et a d61ivrö
I'atkestation  d'examen  de type  UKCA...le....

8. L'EPI est  soumis  h la procödure  d'övaluation  de la conformit6  suivante

- Module C : le produit est süumis  ä la procödure vis6e ä l'annexe VI (müdule  C) du r%lement  (UE) 2ü16/425  sur  la base  du contröle
interne  de la fabrication.

9. Sigru:  par  et au nom  de:...

Itallan Dichiarazione  di conformitä  UE e UKCA

1. Prodotko  DPI:...  Numero  del  tipo:...

2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitä  ä rilasciata  sotto  I'esclusiva  responsabilitä  del  fabbricante:...

4. Oggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 ö conforme al regolamento:  Regolamento  DF'I (UE) 2016/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esame UE del tipü:  L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effetkuato  l'esame  UE del  tipo  (modulo  B) e ha

rilasciato  il certificato  di esame  UE del  tipo...  sul sito.....

7.2 Esame del tipo UKCA: L'organismo  notificatü...  numero  di identificazione...  ha effetkuato  l'esame  del tipo  UKCA (müdulo  B) e ha

rilasciato  I'attestato  di esame  del tipü  UKCA.......

8. II DPI ä oggetto  della  procedura  di valutazione  della  conformitä

- Modulo C: il prodotto h soggetto alla procedura di cui all'allegato VI imodulo  C) del  Regolarnento  (UE) 2016/425  sulla  base  del
controllo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...

Swedish ELI- och  UKCA-försäkran  om  överensstämmelse

1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...

2. Tillverkare:...

3. Denna  försäkran  om overensstämmelse  utfärdas  pä tillverkarens  eget  ansvar:...

4. Föremäl  för  försäkran:  IJälm...

5. Föremälet  fiör försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  förordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om personlig

skyddsutrustning  2016/425

6. Harmoniserad  standard  som  använts:...

7. typundersökning:

7.1  EU-typkontrüll:  Det  anmälda  organet...  identifikationsnummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  imodul  B) üch utfärdat  EU-
typkontrollintyget...  pä.....

7.2 UKCA-typkontroll:  Det  anmälda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  UKCA-typkontrollen  (modul  B) och har  utfärdat  UKCA-

typkontrollintyget.......

8. Den personliga  skyddsuttustningen  är föremäl  för  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse

- Modul  C: Produkten  omfattas  av förfarandeti  bilaga  VI (modul  C) till  förordning  (EU) 2016/425  pä grundval  av intern
produktionskontroll

9. Llndertecknat  för  och  pä uppdrag  av:...

Norwegian Eu-  og UKCA-samsvarserkIairing

1. PersonIigverneutstyr:...  Typenummer:...

2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerkla_ringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...

4. Erklaeringen  gielder  for:  tJelm...

5. Produktet som erkla_ringen gjelder for, som beskreveti punkt 4, eri samsvar med falgende regelverk: EUs PVU-forordning  2016/425
6. Harmonisertstandard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typeprBving: Det meldte organet...identifikas)onsnummer...  utfBrte EU-typeprBvingen  (modul B) og EU-typeprBvingssertifikatet
... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersBkelse: Det meldte organet...identifikaJonsnummer...  utfsrte  UKCA-typeundersaikelsen (modul B) Oß UKCA-
typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det  personlige verneutstytet  er underlagt  fslgende  sarnsvarsvurderingsprüsedyre

- Modul C: Produktet  er underlagt  prosedyren i henhold til ved1egy4 VI (modul C) i forordning  (EU) 2(]16/425 basert pä intern
produksjonskontroll  '

9. Llndersktevet  for og pä vegne av:...
Dutch ElI- en UKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...
2. Fabrikant:...

3. Deze conformiteitsverklaring  wordt  op eigen verantwoordin@ van de fabrikant  verstrekt:...
4. Vüorwerp  van de verklaring: helm...

5. Het in punt 4 genoemde  producf  is conform met de vetordening:  PBM-verordening  iEU) 2016/425
6. Toegepaste geharmoniseerde  norm:...
7. type onderzoek:

7.1 EU-typeonderzoek:  De aangemelde instantie...identificatienummer...  heeft  het EU-typeonderzoek  (module B) uitgevüerd  en het
certificaat  van EU-typeonderzoek...  afgegeven op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek: De aangemeldeinstantie...identificatienummer...  heefk het UKCA-typeonderzoek  imodule  B) uitgevoerd  en
het UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure
- Module C: 0p het product  is de procedure  van bijage  VI (module C) van Verordening  (EU) 2ü16/425  van toepassing  üp basis van

interne productiecontrüle
9. ündertekend  voor en namens:...

Spanish Dec1araci6n de conformidad  de la UE y la UKCA
1. Producto EPI:... Ni)mero del tipo:...
2. Fabricante:...
3. La presente dec1araci6n de conformidad  se expide bajo la exdusiva responsabilidad  del fabricante:...
4. C)b)eto de la declaraciön: casco...
5. EI objeto de la declarack)n descrito en el punto 4 anterior  es conforme  con la norma: Norma EPI UE 2016/425
6. Uso eständar armonizado:...
7. examen de tipo:

7.1 Examen de tipo UE: EI organismo notificado...  rn)rnero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UE (m6du1o B) y ha
expedido el certificado  de examen de tipo UE... en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI organismo notificado...  nümero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipü uKCA (m6du1o B) y ha
expedidü el certificadü  de examen de tipo LIKCA.......

8. EI EPI estä sujeto al procedimiento  de eva1uaci6n de la conformidad

- Mödulü  C: EI producto  estä sujeto al procedimienfö  establecido  en el anexü VI im6du1ü C) del Reglamento iUE) 2ü16/425  sobre la base
del control  intemo  de la producci6n.

9. Firmado oor v en nombre de:...
Czech Prohläöenf  o shodä EU a UKCA

1. Näzev %robku  OOP:... (:islo typu:...
2. V9robce:...
3. Toto proh1ä3eni o shodä se vydävä na v9hradni  odpovädnost  v9robce:...
4. Pfedmät  prohläöeni: pFilba...

5. PFedmät prohläöeni  popsan9 v bodä 4 je ve shodä s nafizenim: NaFizeni EU 2016/425  o OOP
6. Poufitä harmonizovanä  norma:...
7. vyöetfenitypu:

7.1 EU pFezkouöeni typu: Oznämen9 subjekt...identifikaäni  öislo... provedl EU pfezkouöeni  typu (modul B) a vydal certifikät EU
pfezkou;enitypu...  na adrese.....

7.2 P'ezkouöeni  typu UKCA: Oznämen9 subjekt...identifikaeni  öislo... provedl pfezkou3eni  typu UKCA imüdul  B) a vydal certifikjt  o
pFezkouöenitypu UKCA........

8. OOP pod16M näsledujicimu postupu posuzoväni shody

- Modul C: V9robek pod16M postupu stanoven6mu  v pfiloze VI imodul  C) nafizeni  (EU) 2016/425 na zjkladä interni kontroly v9roby
9. Podeosäno za aim&nern:...

Pollsh Deklaracja zgodno4ci z UE i UKCA
1. Produkt401:...  Numertypu:...
2. Producent:...
3. Niniejszq deklaracjq zgodno4ci wyda)e siq na wylqcznq odpüwiedzia1no4e producenta:...
4. Przedmiot  deklaracji: kask...

s. C)pisany w pkt 4 przedmiot  niniejszej deklarac)i iest zgodny z nastqpujqcymi  przepisami: Rozporzqdzenie UE 2016/425 dotyczqce !)OI
6. Zastosowane normy zharmünizowane:...
7. badanie typu:

7.1 Badanie typu UE: Jednostka nütyfikowana...  numeridentyflkacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UE (modul  B)i wydaia certyfikat
badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA: lednostka  notyfikowana...  numeridentyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UKCA imodul  B)i wydala
certyfikat  badania typu UKCA.......

8. !)OI pod1e@aj4 nas%pulqcej procedurze üceny zgodno4ci
- Modul  C: Produkt podlega procedurze okre41onej w za%czniku VI (modul  C) do rozporz)dzenia  (UE) 2016/425 na podstawie

wewnqtrznej  kontroli  produkcji

9. Podoisano wimieniu:...
Flnnish EU:n ja UKCA:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

1.Henkilönsuojaintuote:...  Tyyppinumero:...  
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2. Valmistaja:...

3. Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu valmisfö)an yksinomaisella vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypära...

5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen  kühde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilonsuojainasetus  2016/425
6. Käytetty yhdenmukaistetku  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ja antanut  UKCA-
tyyppitarkastustodistuksen...

8. Henkilönsuüjaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä

- Moduuli  C: Tuotteeseen sovelletaan asetuksen iEU) 2ü16/425 liitteessä VI (moduuli C) säädetkyä menettelyä  sisäisen
tuotannonvalvonnan  perusteella

9. Puolesta allekirjoittanut:...
Portuguese Declara(;äo de conformidade  da UE e da UKCA

1. Produto EPI:... Nümero do tipo:...
2. Fabricante:...

3. A presente declara(äo de conformidade  6 emitida sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. Objeto da declaragäo: capacete...

5. O objeto da declara(äo mencionado  no ponto 4 estä em conformidade  com a legislag(io: Legislagtio EPI (UE) 2016/425
6. Norma harmonizada utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  m)mero de identificagäo...  realizou o exame de tipo UE im6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notificado...  rn)mero de identifica(äo...  realizou o exame de tipo UKCA (m6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipü UKCA.......

8. O EPI 6 sujeito ao seguinte procedimento  de avalia(äo de conformidade...

- Mödulo  C: 0 produto  estä sujeito ao pmcedimento  estabelecido  no Anexo VI (M6du1o C) do Regulamento (UE) 2016/425, com base nü
controlo  interno da produ(äo  '

9. Assinado por e em nome de:...
S!ovak Vyhläsenie  o zhode E(I a UKCA

1. V9robok C)OP:... eislo typu:...
2. V9robca:...
3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradnö zodpovednosf  v9robcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...

5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 'le v zhode s nariadenim: Nariadenie El:I o OOP 2016/425
6. Pou»itä harmonizovan6  normy:...
7. sküöka typu:

7.1 E(l sk(iöka typu: Notifikovan9  orgän...  identifikaEnä äislo... vykonal EÜ sküÄku typu lmodul B) a vydal certifikät  EÜ ski)Äky typu...  na
stränke....

7.2 Typovä ski)Aka UKCA: Notifikovan9  orgän...identiflkaön6  eislo... vykonal typovü sMku  UKCA (modul B) a vydal certifikät  o typovej
skt)3ke UKCA.......

8. OCIP je predmetom  nasledujöceho  postupu püsudzovania  zhody

- Modul C: V9robok podlieha postupu stanoven«mu v prilohe VI (modul C) nariadenia iEl:l) 2016/425  na zäklade vnütornej  kontrüly
%roby

9. Podptsan6 za a v mene:...
Slovenian Iziava o skladnosti  EU in UKCA

1. Osebna varovalna oprema:...  npska ötevilka:...
2. Proizva)alec:...

3. Za izdajo te izjave o skladnosti  }e odgovoren izkljuöno proizvajalec:...

4. Predmet izjave: äelada...

5. Predmet izjave iz toeke 4 je v skladu z ustrezno zakonodajo: Predpis EU o Osebni varovalni opremi 2016/425

6. Uporab%jeni harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 Eu-pregled tipa: Priglaäeni organ...  identifikaciiska  ötevilka...  je opravil EU-pregled tipa (modul B) in izdal ceitifikat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa UKCA: Priglaöeni organ...identifikaci)ska  ötevilka...  }e opravil pregled tipa UKCA imodul  B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa uKCA.......

8. Osebna zaRitna oprema )e predmet  naslednjih postopkov  za ocenitev  skladnosti

- Modul C: Za proizvod vel)a postüpek  iz Priloge VI imüdul  C) k Llredbi iEU) X)16/425  na podlagi nütranjega  nadzora proizvodnje
pod nadzorom priglaöenega organa

9. Podpisano za in v imenu:...
Greek iiiar) oupp6p%ar1<  EE iiai  UKCA

1. npo't6v MAn:...  Aptf)pö(röou:...

2. Kmaaxeuatmi(,:...

3. H napoöaa  65Auar  aupp6p%at1t,  at5L(ierat  !E  aüoügtmtxii  eueövrl rou xavaoxeuam5:...
4. Avi:utg(pevo ril(  waqt,: xpävo(...

5. To avvutetpgvo rq(  55)1tiiat1t, T[OU neptypä4inat  (ITO arlpe(o 4 e(vat mip4iuivo  üpo4 voV xavovtap6:  Kavovtalitx;  MAn 2016/425  EE
6. Evapliovtolitvo  iip6runo  nou Bt1ctpünotr1erptg:...
7. e(haar  n)nou:

7.1. EF,bütir  r(mtiu EE: 0 xotvonoulpävo(  opyavtclitx;...  aptep6(  avayvtbptür)(...  5u_vi'1pyt)cg xr)v eE,haor n)üou  EE (gv6rr1ra B) xat
e(t5uas  trl pgpaLuiaq e(äraa7(  TÖT[OU EE... mil 5tgöeuvür.....
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7.2. E(bacrl  TÖT[OU UKCA: 0 xotvoüou14ävo(  opyavta46(...  aptepö(  avayvaiptar<...  Aza 5tevepydaa  rtlv  g(Araotl rtmüu  llKCA
igvövtlta  B) xat äyet ex5füaavo  ntarontiu1tut6  egäraürl< röüou UKCA........

8. To MAn un6itetrat  tmlv  aitöAou%  5ta&xao(a  a(inÄ6yrot1(  rr(  üu1i1i6p%or(...
- Ev6rqva r: To nptit6v  un6xetrat  anl &a5utacLa  nou opl(»at  o-co nap6prt1pa  VI iEvörtlra  r) rou xavovtopüö  iEE) 2016/425 paaet

eowrgputoö eAäyHou üapaytoyd<

9. Ynoypü%  y+a xa+ g( ov%aro(:...
Hungarlan EU 6s UKCA megfe1e16s6gi nyilatkozat

1. Eg%ni väd6eszköz:... Tipusszäm:...
2. Gyärt6:...
3. Ez a megfe1e15s6gi nyilatkozat  a gyärt6 kizjr61agos fe1e16ss6g6re kerül kiadäsra:...
4. A nyilatkozattärgya:  sisak...
5. A nyilatkozat  4. pünt  szerinti tärgya megfelel az aläbbi jogszabfüynak: Az EU szemälyi vöd6felszereläsekr61 sz616 2ü16/425 sz. )ogszabfüya
6. A felhasznfüt  harmonikus szabvänyok:...
7. tipusvizsgälat:  '

7.1. EU-tipusvizsgfüat: A be4e1entett szervezet...  azünosit6 szäma... e1v6gezte az EU-tipusvizsgfüatot iB modul) ös kifülitotta az EU-
tipusvizsgfüati tarn)sitvänyt...  a.... oldalon.

7.2. UKCA tfpusvizsgfüat: A bejelentett  szervezet...  azonositö szäma... elvägezte az UKCA tipusvizsgälatot  (B müdul) 6s kiällitotta  az
UKCA tipusvizsgälati  tarn)sttvänyt........

8. A szemölyi v6d6fe1szere16sre az aläbbi megfelel6s%rt6kelösi  e5äräs vonatkozik
- C modul: A termäkre  az (EU) 2016/425  rendelet  VI. me116k1etäben (C modul) meghatärozott  e5äräs vonatküzik  be1s6 gyärtäsellen(kzös

alap)än
9. A tanösitvänyt  a kovetkez6 nev6ben ös megbizäsäb61 irtäk alä:...

Romanian Declara$ia de conformitate  UE >i UKCA
1. Produs ElP:... Numärul tipului:...
2. Producätor:...
3. Prezenta declara)ie de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4. C)biectul declaraiiei:  cascä...
5. Clbiectul declaraiiei  descris la punctu14 este Tn conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul UE privind EIP 2016/425
6. Standarde armonizate fülosite:...

7. examinarea de tip:
7.1 Examinarea UE de tip: ürganismul  nütificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip imodulul  B) 3i a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....
7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul notificat...  numärul  de identificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (modulul  B) S: a.

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......
8. EIP face obiectul urmäföarei  proceduri  de evaluare a conformitäjii

- Modulul  C: Produsul face oblectul  procedurii  preväzute in anexa VI (modulul  C) la Regulamentul (UE) 2016/425 pe baza cüntrolului

intern al produciiei
9. Semnat üentru si rn numele:...

Bulgarian 4eiuiapaq+ig  aa cbotaevcrs+ie sa EC y UKCA
1.npo,qysr,npgqcrasnqsaa1mitisonpe4naahocpe4crso(nnC):...  Hovepsarxna:...

2. npüxasü4xien:...
3. Hacvoqulara 4esnapai1mi aa cborsercrsxe  e ii:i,qa4eiia no,q nbnhara ovrosophocr  ha npoxaso4xventt:...
4. npe,qver  ha ,qeiinapau,tana:  sactta...

5. npe4xe»r  sa ,qeiinapailiiuna, orvcas  e roqxa 4, e s cborae'rcrsxe  c pernavehv
Pernavesr  (EC) 2016/425 0TllOCH0 niiqiixre  npe4naasx  cpe4crsa

6. Hanonasaiix  xapvosxaxpahx  cvah4apvx:...

7. xacne4saiie  iia nina:
7.1 EC xacngqtia+ie iia nina:  Hom%ilxpasmn  opraii...  x4eiirx%iiau,rioiieh  hüvep...  e xaabpuxn  EC xacht'4sase  sa rxna (uo4yh  5) v

e xapan cep'r4xxaraa  EC riache,qeahe sa vxna...  sa....
7.2 lilacne,qsaiie hanina  iia UKCA: Hovx4iiiqxpasxpnopra+i...  +i,n,eii'rxt%saqxoseh houep...  e xasbpumn xacne,qsase havxna sa UKCA

(yo,qyn B) )I e xa,qan cepvx$xsa'na  x:icne,qsahe iia 'rxna ha UKCA.......
8. /1)ILIHOTO npe,qnaaso cpe4crso noHe*x  ha cne4ha'+a npoqe4ypa  :ia oqeshsahe  ha cbovsevcraxero

- MOAV/I C: npo.qyii»r  e npe,qve'r sa npoqe,qypara, nocoqesa s npxho+«eiixe VI ivo,qyn C) sbu Pernavesv (EC) 2ü16/425, sba ochosa
Ha BbTpellleH  np0143B0,qCTBeH  KOHTpO/l

9. nonnvicas  aa +l ov iiuero  sa:...
Danlsh 0verensstemmelseserkIa_ring  fra EU og UKCA

1. Petsonligt  vairnemiddel:...  Typenummer:...
2. Fabrikant:...
3. Denne overensstemmelseserklaering  udstedes alene pä fabrikantens  ansvat:...

4. Erkla_ringens genstand: tJelm...
5. Genstanden for erklairingen,  der er beskrevet i punkt 4, eri  overensstemmelse  med forordningen:

EU-fürürdning  2016/425 om personlige vairnemidler
6. Anvendt  harmoniseret  standard:...
7. typeundersglgelse:

7.1 EU-typeafprglvning: [)et bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfgirt EU-typeafprgivningen (modul B) og udstedt EU-
typeafprglvningsattesten...  pL...

7.2 uKCA-typeafprsvning:  Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfsrt  UKCA-typeafprsvningen  (rnodul B) og har
udstedt  UKCA-typeafprgivningsattesten.......

8. Det personlige va_rnemiddel er omfattet  af fBlgende overensstemmelsesvurderingsprocedure
- Modul C: Produktet er omfattet  af proceduren  i bilag VI (modul C) til forordning  (EU) 2016/425 pä grundlag af intern

prod uktiünskontrol

9. Underskrevet  for og pä vegne af:...
Estonian ELi ia UKCA vastavusdekIaratsioon
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1.Isikukaitsevahend:...  Tuubinumber:...
2. Tootja:...
3. Kaesolev vastavusdeklaratsioon  on välja antud tootja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode: kiiver...

5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode on kooskölas ühtlustamisöigusaktiga:  ELi määrus (EL) 2016/425
6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tüübihindamine:

7.1. ELi tüiibihindamine:  Teavitatud  asutus...identifitseerimisnumbet...  on teostanud  ELi tütibihindamise  (moodul B) )a väljastanud ELi
tüubihindamistöendi...  aadressil.....

7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud  asutus...identifltseerimisnumber...  on teinud UKCA tiiübihindamise  imoodul  B) ja vfüjastanud
UKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse lärgmist  vastavushindamismenetlust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse mäaruse iEL) 2016/425  VI lisas imoodul  C) sätestatud menetlust  tootmise  sisekontrolli  alusel

9. Alla kirjutanud  (kelle poolt  ja nimel):...
Latvian ES un UKCA atbilstTbas deklaräcija

1.IAL  ra»ojums:...  Tipa numurs:...
l.  Ratotäjs:...

3. 3T atbilstTbas deklaräcija ir izdota vienTgi uz raiotäja  atbildibu:...

4. Deklaräcijas priekömets: 3ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priekömets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2016/425 parindividuälajiem  aizsardzTbas ITdzekliem
6. Izmantotais harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...identifikäcijas  numurs...ir  veikusi ES tipa pärbaudi [B modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudes
sertiflJtu...  vietnä.....

7.2 UKCA tipa pärbaude: Pazigotä iestäde...identifikäcijas  numurs...ir  veikusi UKCA tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi UKCA tipa
pärbaudes sertifikätu........

8. Uz IAL attier:as atbilstTbas novFirtäianas procedüra

- C modulis: uz produktu attiecas Regulas iES) 2016/425 VI pielikurnä iC modulis) izklästTtä procedüra, pamatojoties  uz ieköäjo raioöanas
kontroli

9. ParakstTts lädas personas värdä:...
Lithuanlan ES ir UKCA atitikties  deklaracija

1. AAP:...  Tipü  numeris:...
2. Gamintojas:...

3. 3i atitikties  deklaracija iöduodama tik gaminto)o  atsakomybe:...
4. Deklaracijos objektas: öalmas...

5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos  objektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  S7ungos teisäs aktus:
ReglamentqiES) 2C116/425 däl asmeniniq  apsaugos priemoniq

6. Taikyti darnieji  standartai:...
7. tipo tyrimas:

7.1. ES tipo tyrimas: notifikuütoji  istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo tyrimq  (B modulis) it iödavö ES tipo tyrimo  sertifikatq
... svetainäje.....

7.2 UKCA tipo tyrimas: Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo  tyrimq  (B modulis) ir i3davä UKCA tipo tyrimo
sertifikatq...  ....

8. AAF' taikoma atitikties  vertinimo  procedüra

- C modulis: gaminiui taikoma Reglamento iES) 2016/425  VI priede (C modulis) nustatyta  procedüra,  pagrista gamybos vidaus kontrole
9. U» Jir  kieno vardu pasiraöyta:...

.Tutklsh AB ve uKCA Uygunluk Beyani
1. KKD füunu:...  Tip numarasi:...

2. Üretici:...

3. Bu uygunluk beyan5 yalruzca üreticinin  sorum1u1u4una tabidir:...
4. Beyanm konusu: kask...

5. Madde 4'te agiklanan beyamn konusu, 5u yönetmelik  gereJince be1ir1enmi5tir: 2016/425  Sayfü AB KKD Yönetme1i8i
6. Kullamlan uyum1a5tiri1miH standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  (modül  B) ger4ek1e5tirmi5 ve AB tip inceleme

sertifikasiru.......  adresinde düzen1emi5tir.
7.2 UKCAtip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  LIKCAtip incelemesini  (modül B) ger(ek1e5tirmi5 ve UKCAtip inceleme

sertifikasiru düzenlemiHtir.......
8. KKD, a5aßidaki uygunluk de@erlendkme prosedürüne  tabi tutu1mu5tur...

- Modül C: Ürün, ig üretim kontrolü  temelinde  2016/425 sayfü TüzüJün iAB) Ek Vl'sinda (Modul  C) belirtilen  pmsedüre  tabidir

onayli kuruluB gözetiminde
9. Vekaleten imzalayan:...
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